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Allméinna leveransbestiammelser

for leveranser av maskiner samt annan mekanisk, elektrisk och
elektronisk utrustning inom och mellan Danmark, Finland, Norge il |

och Sverige.

Utgivaa 2009 av DI, Danmark, Teknologiateollisuus — Teknologiindustrin, Finland,

Norsk Industri, Norge, samt Teknikforetagen, Sverige.

Tillimplighet. Definitioner

1. Dessa allménna leveransbestimmelser ska tillimpas nir parterna
skriftligen eller pd annat sétt avtalat dirom. Avvikelser frin bestimmelserna
miste avtalas skriftligen for att bli gillande.

Det eller de foremdl som siljaren enligt parternas avtal ska leverera
bendmns i dessa bestimmelser "Produkten”. Uttrycket innefattar ocksd
programvara och dokumentation.

Nir uttrycket "skriftlig(t)” eller "skriftligen” anvinds i dessa bestdm-
melser avses en handling underskriven av bida parter eller brev, telefax,
elektronisk post eller andra kommunikationsformer som parterna har
kommit Gverens om.

Produktinformation

2. Uppgifter i marknadsfSringsmaterial, prislistor och annan produktin-
formation #r bindande endast i den utstrickning avtalet uttryckligen hanvisar
till dem.

Teknisk dokumentation och information

3. Allteknisk dokumentation rérande Produkten eller dess tillverkning,
vilken fore eller efter avtalets ing&ende verlimnas av den ena parten till
den andra, forblir den 6verlimnande partens egendom.

Mottagen teknisk dokumentation eller information far inte utan den
andra partens medgivande anvindas for annat indamal én det for vilket den
dverlimnats. Med undantag for sddan dokumentation som ndmns i punkt 4
fér den inte utan medgivande frdn den andra parten kopieras, utlimnas till
eller bringas till tredje mans kiinnedom.

4, Siljaren ska senast vid leveransen utan sirskild ersittning tillhanda-
halla koparen en uppsittning, eller det antal som avtalats, av sddan teknisk
dokumentation, som #r tillrickligt utférlig for att kparen ska kunna
ombesérja montage, idriftsittning, drift och underhall (inbegripet l[6pande
reparationer) av Produktens alla delar. Siljaren &r dock inte skyldig att till-
handahdlla dokumentation for tillverkning av Produkten eller reservdelar.
Med kdparens samtycke far siljaren uppfylla ovannimnda forpliktelser
genom att géra motsvarande dokumentation tillginglig via Internet.

Prov fore leverans (leveransproyv)

5. Harleveransprov avtalats, ska provet utféras dir Produkten tillverkas,
sivida inte annan plats har avtalats, Har tekniska krav for provet inte av-
talats, utfors det i Gverensstimmelse med normal praxis inom vederbdrande
industribransch i det land dér Produkten tillverkas.

6.  Siljaren ska skriftligen underritta kdparen om leveransprov i s god
tid att koparen kan ndrvara. Har képaren erhéllit sidan underréttelse, far
leveransprov genomforas dven om koparen inte dr foretradd vid provet.
Siiljaren ska ftra protokoll ver leveransprov. Provningsprotokollet ska
siindas till kdparen. Protokollet ska, om inte kparen visar annat, anses ge en
korrekt beskrivning av hur leveransprovet genomfirdes och dess resultat.

7. Visar sig Produkten vid leveransprov inte vara i avtalat skick, ska
siljaren snarast méjligt se till att Produkten gors avtalsenlig. Om kdparen
begér det ska nytt prov direfter utforas, sdvida inte avvikelsen var obetyd-
lig.

8. Har inte annan fdrdelning avtalats, ska siljaren bdra alla kostnader
for leveransprov som utfors dir Produkten tillverkas. Képaren ska dock vid
sddant leveransprov béra alla kostnader for sina representanter, inklusive
kostnader for resa och uppehille.

Leveransklausul

9.  Har ingen leveransklausul avtalats ska leverans ske "Ex Works”
enligt vid avtalets ingiende géllande INCOTERMS. Har leveransklausul
avtalats, ska den tolkas i enlighet med vid avtalets ingdende gillande IN-
COTERMS.
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Leveranstid, Forsening

10.  Har parterna istillet fiir en bestémd leveranstidpunkt avtalat om en tid-
rymd inom vilken leverans ska ske, lper denna frén avtalets ingdende.

11. Finner siljaren att han inte kan leverera i ritt tid, eller framstar
forsening pa hans sida sdsom sannolik, ska han utan uppskov skriftligen
meddela képaren detta och dérvid ange orsaken till férseningen samt, sévitt
mdjligt, den tidpunkt da leverans beriiknas kunna ske. Underlater séljaren
att limna sddant meddelande, ska han, oberoende av reglera i punkterna
13 och 14, ersitta kparen de merutgifter denne orsakas och som han skulle
ha undvikit om han fatt meddelande i tid.

12.  Férsenas leveransen pa grund av nigon omstidndighet som enligt punkt
36 utgdr befrielsegrund eller pa grund av nigen handling eller underlatenhet
frdn kdparens sida, inklusive siljarens avbrytande av avtalets fullgérande
enligt punkt 18, ska leveranstiden forlingas s mycket som med hinsyn
till omsténdigheterna i fallet dr skiligt. Leveranstiden ska forlingas dven
om orsaken till férseningen intriffar efter utgéngen av den ursprungligen
avtalade leveranstiden.

13. Levererar inte siljaren Produkten i ritt tid, har koparen ritt till vite
frin den dag leverans skulle ha skett.

Vitet ska utgéra | % av det avtalade priset for varje paborjad vecka for-
seningen varar. Ar endast en del av Produkten forsenad ska vitet beriknas
pa den del av priset som hanfor sig till den del av Produkten som pd grund
av firseningen inte kan tas i bruk.

Vitet ska inte &verstiga 10 % av detta berikningsunderlag.

Vitet forfaller till betalning vid skriftligt krav frin koparen, dock tidi-
gast nir Produkten i sin helhet levererats eller vid tidpunkten for hiivning
enligt punkt 14.

Koparen forlorar sin rétt till vite, om han inte har framstillt skriftligt krav
hirom inom sex manader efter att leverans skulle ha skett.

14. Ar forseningen si ling att koparen blivit berittigad till maximalt
vite enligt punkt 13, och har Produkten #nnu inte levererats, fir képaren
skriftligen kriva leverans inom en sista skilig frist som inte fér vara kortare
dn en vecka.

Levererar inte siljaren inom fristen, och detta inte beror pd nigon
omstindighet som kdparen bir ansvaret for, fir kdparen genom skriftligt
meddelande till séljaren héiva avtalet i vad avser den del av Produkten som
inte kan tas i bruk till foljd av forseningen.

Koparen har vid sidan hivning dven rétt till ersittning for den skada
han lider p4 grund av siljarens forsening i den médn skadan Gverstiger det
maximala vite han kunnat kriva enligt punkt 13. Skadestandet ska inte
dverstiga 10 % av den del av priset som hénfor sig till den del av Produkten
som hidvningen avser.

Kdparen fir dessutom héva avtalet genom skrifiligt meddelande till
siljaren om det stér klart att det kommer att intréiffa en forsening som enligt
reglerna i punkt 13 skulle ge koparen ritt till maximalt vite. Vid en sidan
havning har képaren ritt till sdvil maximalt vite som ersittning enligt tredje
stycket i denna punkt.

Bortsett frin vite enligt punkt 13 och hiivning med begriinsad erséttning
enligt punkt 14 &r varje krav frn képaren med anledning av siljarens
forsening uteslutet. Denna begréinsning av siljarens ansvar giller dock inte
om han gjort sig skyldig till grov vardsldshet.

15.  Finner képaren att han inte kommer att kunna ta emot Produkten pd
avtalad dag, eller framstar forsening p4 hans sida sdsom sannolik, ska han
utan uppskov skrifiligen meddela siljaren detta och dérvid ange orsaken
till forseningen samt, savitt mojligt, den tidpunkt da mottagandet berdknas
kunna ske.

Underlater kiparen att ta emot Produkten pa avtalad dag, &r han &ndi
skyldig att erldgga varje betalning som gjorts beroende av leverans, som om
Produkten hade levererats. Siljaren ska ombesérja lagring av Produkten pd
kdparens risk och bekostnad. Om koparen kriiver det ska siljaren forsikra
Produkten pé képarens bekostnad.

16. Sévida inte képarens i punkt 15 angivna underlitenhet beror pd for-
hallanden som avses i punkt 36, fir séljaren skriftligen kriva att képaren
tar emot Produkten inom en skilig frist.




Underldter kdparen, av orsak som siljaren inte bir ansvaret for, att ta
emot Produkten inom fristen, far sdljaren genom skriftligt meddelande till
kparen hiva avtalet sdvitt avser den del av den leveransfirdiga Produkten
som pd grund av képarens underldtenhet inte har levererats. Siljaren har
i sidant fall vatt till ersttning for den skada som képarens underlitenhet
orsakat honom. Erséttningen ska inte Gverstiga den del av priset som hinfor
sig till den del av Produkten som héivningen avser.

Betalning
17.  Om inte annat avitalals ska betalning ske mot fakeura med 30 dagars
betalningsfrist frén fakturadatum.

Om inte annat avtalats ska det avtalade priset, med tilligg av eventuell
mervardesskatt, faktureras med en tredjede! vid avtalets ingdende och en
tredjedel vid séljarens skriftliga meddelande om att den huvudsakliga
delen av Produkten dr leveransfirdig. Slutlikvid faktureras vid leverans
av Produkten.

18, Betalar inte koparen i ciitt id, har silljaren rétt til! dréjsmélstinta frian
forfallodagen med den rintesats som géller enligt lagen om dréjsmélsrinta
i séljarens land.

Betalar inte kisparen i ratt tid, fir siljaren dessutom, efter att skrifiligen

ha meddelat képaren, avbryta sitt fullgérande av avtalet till dess betalning
sker.
19.  Om képaren inte betalat tre ménader efter forfallodagen, fir séljaren
hiva avialet genom skriftligt meddelande till kparen, Saljaren har da, utéver
drijjsmalsrintan, ritt till ersittning (6 den skada han lider. Erstttningen
ska dock inte Gverstiga det avialade priset.

Aganderiittsforbehall

20. Produkeen forblir siljarens egendom till dess den blivit fullt betald,
i den utstrckning som sddant dganderittsforbehdll ar giltigt.

Ansvar for fel

21.  Siljaren dr skyldig att i enlighet med bestimmelserna i punkterna
22-33, genom utbyte eller reparation, avhjilpa alla fel i Produkten som
beror pé bristfilligheter i konstruktion, material eller tillverkning,

On séljaren ansvarar for fel ansvarar han dven for skada pd Predukten
som felet orsakar.

Séljarens ansvar omfattar inte fel som beror pd av kéiparen tillhandahallet
material eller pi av denne foreskriven eller specificerad konstruktion.

22.  Siljarens ansvar omfattar inte fel orsakade av omsténdigheter som
tilkommit efter att risken for Produkten gitt Gver pd kdparen. Ansvaret
omfattar exempelvis inte fel som uppstar till f5ljd av att driftsfsrhillandena
avviker frin vad som forutsatts i avtalet eller av oriktig anvindning av
Produkten. Det omfattar inte heller fel fSrorsakade av bristfilligt underhdl|
eller oriktig montering frin koparens sida, dndringar utan sidljarens skriftliga
medgivande eller av kparen oriktigt utforda reparationer. Slutligen omfatiar
ansyaret inte normal forslitning eller forsimring.

23.  Siljarens ansvar avser endast fel som visar sig inom ett &r fréin den dag
Produkten levererades. Anviinds Produkten mer intensivi &in som avtalats,
forkortas ansvarstiden i motsvarande grad.

24.  For delar som bytts ut eller reparerats i enlighet med punkt 21 har
siljaren samma ansvar som fbr den ursprungliga Produkten under en tid
av ett ir. For Produktens Gviiga delar frlings den i punkt 23 nimnda
ansvarstiden endast med den tid som Produkten inte kunnat anvindas tili
foljd av fel som s#ljaren ansvarar for.

25.  Koparen ska skriftligen till saljaren reklamera fel utan oskitigt uppe-
hall efter att felet har visat sig och i intet fall senare #n tva veckor efler ut-
géngen av den ansvarstid som filjer av punkterna 23 och 24, Reklamationen
ska innehalla en beskrivning av hur felet ytirar sig. Reklamerar kdparen
inte skriftligen inom de frister som angivits ovan, forlorar han ritten att
gora géllande ansprék pé grund av felet.

Fians det anledning att anta att felet kan medfora risk for skada ska
reklamation ske genast. Om inte reklamation sker genast, frlorar kparen
rétten att gbra gillande ansprik p4 grund av skada som uppstdr pd Produkten
och som skulle ha undvikits om sidan reklamation hade skett,

26.  Sedan siiljaren har mottagit skriftlig reklamation enligt punkt 25, ska
han avhjilpa fetet med den skyndsamhet som omstindigheterna pakallar,
Avhjilpande inom denna frist ska iga ruin vid en sadaa tidpunkt att kéiparens
verksamhet inte strs mer #n nddvindigt. Siljaren ska sjilv blira kostnaderna
for avhjdlpandet i enlighet med reglerna i punkterna 21-33,

Avhjilpandet ska utfras ddr Produkten befinner sig, om inte sdljaren med
hénsyn till bdda parters intresse finner det mer &ndaméatsenligt att Produkten
sinds till honom eller av honom anvisad plats.

Kan avhjilpandet ske genom att en felaktig del byts ut eller repareras
och kan demontering och inmontering av delen utféras utan sérskild fack-
kunskap, far siljaren krdva att den felaktiga delen sinds till honom eller
av honom anvisad plats f5r reparation eller utbyte, Siljaren har da fullgjort
vad som Aligger honom pé grund av felel nir han till képaren levererar en
repaterad eller utbytt del.

27.  Omavhjilpande av fel medfir ingrepp i annat dn Produkten, svarar
koparen for arbete och kostnader som orsakas dérav.

28, Varjetransport i samband med avhj#lpande av fel ska ske pa siljarens
risk och bekostnad.

Koparen ska folia siljarens instruktioner om hur transporten ska utfi-
ras.

29. Koparen ska bira de merkostnader fir avhjilpande av fel som stiljaren
orsakas av att Produkten befinner sig pa annan plats in den bestdmmelseort
som vid avialets ingdende angetts f5r séljarens leverans till kiparen eller
—d& ndgon shdan inte angetts — leveransorien.

30. Felaktiga delar som byts ut i enlighet med punkt 21 ska stillas till
stljarens frfogande ech blir hans egendom.

31,  Reklamerar kdparen enligt punkt 25 och det visar sig inte foreligga
ndgot fel som séljaren svarar for, har denne it till erséittning for det arbete
ach de kostnader reklamationen orsakat honom.

32, Uppfyller inte sljaren inom skilig tid sina férpliktelser enligt punkt
26, fir kparen skrifiligen ge honom en slutlig frist for det. Har inte siljaren
uppfyllt sina férpliktelser inom fristen far koparen efier eget val:

a) pa siiljarens risk och bekosinad utfora eller ldta utfdra nddvindiga
drgirder for att avhjdlpa felet forutsatt att képaren dérvid fisrfar med
omdame, eller

b) kriiva prisavdrag med hiigst 20 % av det avtalade priset.

Ar felet visentligt fir kdparen istillet hiva avialet genom skriftligt med-
delande tilf siiljaren. K&paren har dven ritt til] sidan havaing om felet efter
atgird som ndmns under a) alltjimi ir viisentligt. Vid hitvning har kéiparen
ritt till ersdttning for den skada han lider, Ersittningen ska dock inte uppgd
till mer &n 20 % av det avtalade priset.

33, Oavsett vad som stadgas i punkterna 21-32 har séljaren inte nigot
ansvar fir fel i ndgon del av Produkten lingre fn tvd 8r frin den i punkt 23
namnda ansvarstidens birjan.

34, Siljaren har inte ndgot ansvar for fel utdver vad som foreskrivs i
punkterna 21-33. Detta giller varje forlust felet kan orsaka som exempel-
vis produktionsbortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk f5]jdfrlust.
Denna begransning av siljarens ansvar géller dock inte om han gjort sig
skyldig till grov vardslashet.

Ansvar for sakskada orsakad av Produkten

35.  Siljaren ansvarar inte fr skada som Produkien orsakar pi fast eller
[6s egendom eller filjderna av sddan skada om skadan intedftar d4 Produkten
Ar i koparens besittning.

Kaparen ska hilla siljaren skadeslss i den utstriickning séljaren aliggs
ansvar gentemot tredje man for sadan skada eller forlust som séljaren enligt
forsta stycket inte ansvarar for.

Nimnda begrinsningar i siljarens ansvar géller inte om han gjort sig
skyldig till grov vardslgshet.

Framstiller tredje man krav mot siljaren eller kiparen pd ersitining
for skada eller forlust som avses i denna punkt, ska andra parten genast
skriftligen underrittas hirom.

Séljaren och koparen &r skyldiga att l4ta sig instimmas till den domsto]
eller skilfendmnd som behandlar ersittningskeav mot nigon av dem, om
kravet grundas pa skada eller forlust som pastds vara orsakad av Produk-
ten. Det inbtirdes firh&ltandet mellan kisparen och siljaren ska dock alltid
avgoras genom skiljefrfarande enligt punkt 39.

Befrielsegrunder (force majeure)

36. TFoliande omstindigheter utgdr befrielsegrunder om de medibr att
avtalets fullgbrande hindras eller blir oskiligt betungande: arbetskonflikt
och varje annan omstindighet som parterna inte kan réda §ver, sésom elds-
vida, naturkatastrofer och extrema naturhzindelser, krig, mobilisering eller
militirinkallelser av motsvarande omfattning, rekvisition, beslag, handels-
och valutarestriktioner, uppror och upplopp, knapphet pd transporimedel,
allmin varuknapphet, inskrinkningar i tillforseln av drivkraft samt fel i
eller forsening av leveranser frén underleverantérer, som orsakas av sidan
befrielsegrund.

Ovan nimnda omstindigheter utgér befrielsegrund endast om deras
inverkan pa avtalets fullgorande inte kunde forutses da avtalet ingicks.
37.  Detdligger part som dnskar dberopa befrielsegrund som ndmns i punkt
36, att utan drogsmil skriftligen undervéitta andra parien om uppkomsten

dérav, liksom om dess upphérande.
Vid force majeure hos képaren ska han ersiitta sdljaren for de kostnader

denne far vidkannas for att sikra och skydda Produkten.

38. Oavsett vad som i dvrigl giller enligt dessa bestimmelser, far var-
dera parten hiiva avtalet genom skriftligt meddelande tilf andra parten, om
avtalets fullgdrande férsenas mer én sex ménader av befrielsegrund som
ndmns i punki 36.

Tvister. TillAmplig lag

39, Tvister i anledning av avtalet och allt som har samband med det far
inte dras under domstols privning utan ska avgiras genom skiljefrfarande
enligt lagen om skiljefdrfarande t siljarens land.

40.  Allatvister i anledning av avialet ska beddmas enligt lagen i séljarens
land.




